LODITO HODITO

Szerelmi csata 3 felvonasban

Irta: Koch Janos

Megesett: a 3. évezred kezdetén

Szereplok:
Amanda, szépasszony (de nagyon okos is)
Amadlia, Amanda baratnéje (de szereti is)
Aniko, Amalia leanya (de tiindérrel almodik)
Aladar, Amailia fia, Amanda... (de ez még titok)
Melinda, hajadon, Aladar... (de ez is titok)



Asszony ¢€s filja szerelmi csataban,
Cseleznek, tort vetnek, amugy bolondjaban.
A fiu 1azito, az asszony kabito;

Kideriil végiil is, melyik a csabitd?

1. Felvonas

(Szépen, izlésesen berendezett nappali szoba, hatul és oldalt ajtoval, alacsony asztalka, kere-
vet, néhany fotel, tévé késziiléek stb. Amikor a fiiggony felmegy, a szin iires, a telefon elkezd

csengetni.)

Amanda:

Amanda:
Aladar:

Amanda:

Aladar:
Amanda:
Aladar:
Amanda:
Aladar:
Amanda:
Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

(Balrol belép, felveszi a telefont.) Tessék. (...) Igen, én. Szia, édesem,
hogy vagy? (...) J6jjon csak a fiucska, szivesen latom. (...) Igen? Hiszen
akkor hamarosan itt is lesz. Hany éves is 0kelme? (...) Igen. (...) J6j6. (...)
(Meghokken, majd elmosolyodik.) Dehat ez képtelenség. (...) Na, ezt
stirgdsen ki kell vernie a fejébdl. (...) Gondoltam, hogy egyetértesz. (...)
J6, beszélek a fejével és majd helyre teszem. (...) Persze, rendben, szia
dragam. (Befejezi a beszélgetést. Megszolal a falra akasztott kaputelefon
jelzoje, leemeli a kagylot, beleszol.) Ki az? (...) Ja, te vagy az Aladar? (...)
Rogton nyitom a kaput. (Megteszi, kimegy az eloszobaba, ajtot nyit, kis-
vartatva megerkezik Aladar, aki elbiivolten, szotlanul bamulja Amandat.)

Szia, Aladar. (Kezet nyujt.)

(Mar osszeszedte magat.) Asszonyom! (Belép az elészobaba, mélyen
meghajol, kozben megfogja Amanda kezét és megcsokolja.)

(Meglepddik az iidvoziés formajan és a kézcsokon is, de gyorsan tulteszi
magat rajta. Becsukja az eloszoba ajtot.) Gyere beljebb. (Mutatjia az
iranyt, eloreengedné a fiut.)

Csak 0n utan, asszonyom.

(Bemegy a szobaba, Aladar kéveti.) Hat hogy vagy, Ali?

Kittinden, asszonyom; €s hogy szolgél az 6n egészsége, asszonyom?
(Enyhe gunnyal utanozza Aladar szohaszndalatat.) Kitinéen, uram.
Ennek nagyon o6riilok, asszonyom.

Asszonyom, asszonyom; ugyan mar Ali, ne 1égy ennyire szertartasos.
Dehat akkor hogyan sz6litsam, asszonyom?

Na igen, hogyan is? (Rovid toprengés utan.) Tudod mit: sz6lits Mandi
néninek.

Rendben, Mandi néni. (Vidaman mosolyog.)

Te Aladar, hogy megnéttél, mar magasabb vagy nalam. Mikor is lattalak
utoljara?
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Aladar:

Amanda:

Aladar:
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Két héttel ezelott, azt megel6zden meg két éve. Kiillonben hadd jegyez-
zem meg, mar két héttel ezel6tt is pont ilyen magas voltam.

Erdekes, akkor nem is tiint fel.

Taldn azért, mert akkor €desanydmmal egyiitt voltam itt és O is elég
magas.

Igen, az lehetséges; viszont két évvel ezelétt még csak ekkora voltal.
(Mutatja a kezével.)

Igen, Mandi néni. (Mosolyogva fészkelodik a zakojaban.)
Azon kivil meg is er6sodtél; alig férsz bele a kabatodba.
Igen, Mandi néni.

Dehat foglalj helyet, kérlek. (Maga is leiil.)

(Letil.) Koszondm, Mandi néni. (Szélesen mosolyog.)
Alikdm, minek oriilsz annyira?

Természetesen annak, hogy lathatom, Mandi néni. (4lig birja a nevetését
visszafojtani.)

(Nem érti Aladar viselkedését.) Koszondm, igazan kedves vagy, hogy ezt
mondod, ¢én is Oriilok neked, de azért nem kell mindjart... (keresi a szot)
fetrengeni a nevetéstdl. Na, aruld el végre, mi ez a vihdncolas?

(Kirobban beldle a nevetés.) Jaj ne, ezt ne tessék kérdezni (hangsulyozva)
Mandi néni.

(Egyiitt nevet Aladarral.) Csak tudnam, én mit nevetek? (Elkomolyodik.)
Na, idefigyelj Aladar, ez mar kezd sértd lenni, ha nem mondod meg
azonnal, min nevetsz...

De hiszen én sajat magamon nevetek, Mandi néni!
Sajat magadon??? Ezt nem értem.

Tetszik tudni, Mandi néni, én tulajdonképpen azért jottem, hogy nagy
komolyan Mandi néni segitségét kérjem egy interju erejéig a doktori
értekezésem megirdsahoz, és erre az egész azzal kezdddik, hogy Mandi
nénizem a Mandi nénit.

Hogy mihez kérjél micsodat? (Hiiledezik.)

A doktori értekezésemhez interjut.

A doktori értekezésedhez interjut! Mondd Ali, te ugratsz engem?
Hogy i1s merészelném én ugratni Mandi nénit?

De nekem mégis az az érzésem. Hany éves is vagy te, fiacskam?
(Haldlos komoly lesz.) Tizenot, szolgalatara.

Akkor mi a csudat fecsegsz itt nekem doktori értekezésrol?

Erre Hamlettel egyiitt felelek: ,,Tobb dolgok vannak f6ldon és egen,
mintsem bolcselmetek almodni képes, 6 Ho...” (majdnem ugy fejezi be,
hogy ,,0, Horacio”, de azutan megmasitja) ...0, Mandi néni.
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Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

(Elképedve.) Igazan? Na és mi az, amit az én bolcselmem almodni nem
képes?

Mandi néni draga, mieldtt megsértddne, sietek leszogezni, hogy én nem a
Mandi néni intelligenciajat biraltam, csupan csak az elditéleteket; mert az
elditéletek akadalyoznak meg benniinket abban, hogy bizonyos dolgokat
a maguk valojaban lathassunk.

Miféle eloitéletekrol beszélsz?

Jelen pillanatban torténetesen arr6l, hogy egy tizenét éves fit adott
esetben igenis irhat doktori értekezést és, hogy ez teljesen érthetd legyen,
egyet-mast elmondok magamrol. Nem dicsekvésbdl, csupan tényként
allapitom meg, hogy én ugynevezett csodagyerek vagyok: féléves korom-
ban kezdtem el beszélni, kétéves koromban olvastam, irtam és szamol-
tam. Négyévesen mar két idegen nyelvet is beszéltem.

(Képedezik.) Mindez igaz?
Igen, és még tobb is.

Hogyan nem tudtam én errél semmit? Hiszen édesanyadat, miota is, igen,
0t éve ismerem.

Akkor ugye én tiz éves voltam, viszont hat éves koromban nagyon ter-
hemre volt mar a kornyezetem, tehat a rokonok, a szomszédok ¢és egyeb
ismer0s0k amuldozéasa ¢és foleg a kivancsiskodasa, ezért megbeszéltem
sziileimmel, hogy hireszteljék el: megélltam a fejléddésben, sot vissza is
fejlodtem.

(Nevet.) Megbeszélted a sziileiddel? Hat évesen?

Draga sziileim nagyon megértdek voltak: mindenben a kivansdgom
szerint jartak el.

Mindenben a kivansagod szerint jartak el. (Nevetésre allo szdjjal.)
Béamulatos.

Folytatom. Az altaldnos iskolat és a gimnaziumot maganuton végeztem
el, tizéves koromban kitiintetéssel érettségiztem.

Igen; és most természetesen egyetemi polgar vagy?

Mir nem. Az els6 egyetemet, a kdzgazdasagit mar el is végeztem, ahhoz
persze miniszteri engedély kellett. Most hasznositom a kozgazdasagi
tudasomat, és édesapam halala 6ta nagy sziikség is van a keresetemre.

Dehat én ugy tudtam, hogy ¢desapad nagy vagyont hagyott hatra.
O, nem, nem nagy vagyont hagyott rank...
Igazan?

...hanem Oriasit! Azonban az ugynevezett jO baratok tévutra vittek
benniinket és mig 6k meggazdagodtak, mi teljesen tonkrementiink; és
ami a legrosszabb az egészben: mindez teljesen torvényes uton ment
végbe ¢és igy végiill a gazemberek nem bortonben, hanem palotaban
kotottek ki: a miénkben.
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(Megdobben, majdnem sirva fakad.) Rettenetes; és én hogyan nem
tudtam errdl mindez ideig?

Edesanyam nagyon szégyelli a torténteket, nem panaszkodik és miutan az
¢letszinvonalunk lényegesen nem csokkent, kiviilrél nem igen lehet
észrevenni.

Dehat akkor mibdl éltetek meg?

A tonkremenés természetesen nem egyszerre, hanem fokozatosan
kovetkezett be. Mire befejez6dott, én mar kenyérkeresd voltam.

Bamulatos, és hogyan?

Kozgazdasagi cikkeket irogatok, azonkiviil alkalmilag addszakértoként
mukodom. Keresek annyit, hogy édesanyamat és Anikot is eltartsam, sot
utobbit még iskolaztatom is.

(Elképedve, oOszinte bamulattal.) Kolosszalis. Tehat te vagy a csalad-
fenntarto?

(Kis biiszkeseggel.) A csaladfo is. Draga j6 édesanyam most mar mindent
ram hagy, ¢€s boldog, hogy megszabadult a gondoktol.

(Mas szemmel, tisztelettel néz Aladarra.) Akkor te mar felnétt vagy.
(Felragyog a szeme.) Draga Amanda, ezt akartam hallani.
(Természetesnek tartja a megszolitdast.) Hat ezért nevettél a nénizésen?

Igen. Felndtt vagyok, és most mar jogilag is, mert azt talin mondanom se
kell, hogy kérelmeztem a nagykorusitdsomat. Kérelmemnek helyt adtak,
ahogy azt a hivatalos nyelven kifejezték. Az errdl sz6l6 okmanyt ma
kaptam meg.

Gratulalok.

Koszondm. Azonban a legfontosabbat még nem mondtam el. Jelenleg
ugyanis az orvosi egyetemre jarok, azaz tulajdonképpen mar el is
végeztem azt, most mar a disszertdiciomat irom; ¢és ehhez kérem a
segitséget.

Tehat te mar orvos vagy?

Igen, mert doktorrd avatasom mar megtortént és most, hogy jogilag is
nagykoru lettem, orvosi praxist is jogom van folytatni.

Mi a szakteriileted?
Nogyogyaszat.

(Débbent sziinet utan.) Tehat nem is egy, hanem két diplomad van,
azonkiviil megillet a doktori titulus; és én egyfolytdban letegeztelek
téged, azazhogy ont, doktor Ur és...

(Nagyon ijedten.) Jaj, nem, nem, kérem, kedves Amanda, nagyon kérem,
ne szégyenitsen meg, tegezzen tovabbra is, legyen szives.

Jo, de akkor az legyen kolcsonds.
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(Felall, mélyen meghajol.) Koszondom szépen, €ppen én is ezt akartam
kérni, megeldztél, kedves Amanda. Hadd pecsételjem meg ezt egy
kézcsokkal. (Szép mozdulattal rahajol Amanda kezére és hosszan
megcsokolja.)

Pecsételd. (Kisse kacéran.) Te Aladar, én ezt valahogy masképpen
tudom. Varj, mindjart t61tok valami italt, €s megisszuk a pertut. (Felall.)

Nagyon kedves vagy, de én nem iszom szeszesitalt.

Nem iszol szeszesitalt? De mintha azt mondtad volna, hogy nagykoru
vagy mar.

Ez igaz, azonban ez nalam elvi kérdés. Tudom, hogy vannak alkalmak,
amikor szinte kotelez6 inni; és elnézésedet kell kérnem, de én megfogad-
tam magamnak apadm haldlos agyanal, hogy soha nem fogok szeszt
magamhoz venni.

(Mosolyog.) Nem Alikdm, nem kell elnézést kérned; nekem nagyon
tetszik a fogadalmad ¢és nincs szandékomban megszegetni veled.

Ko6szonom, Amanda. (Némi habozas utan.) Azért a puszit megkapom,
ugye?

(Mosolyog.) Hat mar hogyne kapnad meg. (Odalép Aladdrhoz.) Jobbrol is
egy puszi, balrél is egy puszi. (Jobbrol-balrol arcon csokolja.)

Es kozéprél is egy puszi. (Szdjon csékolja.)

(Mosolyogva tiri, megsimogatja Aladar arcat.) Te Ali, ez mar mlisoron
kiviili szam!

Bocsass meg Amanda, kissé elragadott a hév. Tul kozel voltal és én nem
tudtam ellenallni.

Persze, persze, értem én. (Hirtelen.) Mondd Aladar, te szerelmes vagy
belém?

(A nyilt kérdésre megdiobben és el is pirul.) Nincs értelme letagadni. Igen,
igen, igen.

Na de, Aladar; én tiz évvel idésebb vagyok nalad.
Azt hiszed, én nem tudom? De mit szamit az? Mar 6t éve szeretlek.
Ne bolondozz, 6t éve? Hiszen akkor még csak tizéves voltal.

A sziiletésem Ota eltelt id6t szamitva talan igen, és ha testileg még nem
is, de szellemi fejlettségemet illetéen akkor én mar koriilbeliil tizennyolc
évesnek szamitottam, te pedig akkor huszéves voltdl és mar egy éve
hazas.

Igen.

Részt vettem az eskiivddon is, de akkor még talsdgosan lefoglalt a
tanulas, csak annyit allapitottam meg rolad, amikor a menyasszonyi
ruhddban meglattalak: tiindéri tiinemény!

(Enyhe gunnyal.) Igen megtiszteld.
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Az ¢érettségi utan elkezdtem foglalkozni a lanyokkal, azazhogy csak
szerettem volna; volt azonban egy nagy baj.

Igen, micsoda?

Kicsi voltam, mar Ggy értem, termetben; ezért azutan azok a lanyok, akik
korban hozzam illettek volna, tehat a tizenhat-tizennyolc évesek, ram se
hederitettek, az ennél fiatalabbak k&zott ugyan szamithattam volna némi
sikerre, de azok meg engem nem érdekeltek.

(Kissé alnokul.) Borzaszto.

Habar lakott ugyanabban a hazban, ahol mi, egy kislany, aki nagyon
érdeklodott irantam, én is rokonszenveztem vele, kilenc-tiz éves lehetett,
pajtasok lettiink, azonban nemsokara elkoltoztek onnan, igy aztan a
baratsag megszakadt.

Szomoru.

Meglehetdsen el is voltam keseredve; am akkor jott a mindent elsopro,
elemi erejli szerelem.

Igen, ¢és ki volt az a szerencsés leanyz6?
Nem leany; asszony! (Kis sziinet.) Te, Amanda.
Ugyan mar.

Lanynak is ragyog6 voltal, asszonyként meg kivirultal, valdésagos csoda
lettél, nem csoda, hogy elblivoltél.

Aladér, hiszen te udvarolsz, méghozza - ha nem csal a fiillem - akkor
versben.

Jelenleg, ugy gondolom, hogy harmincéves lehetek. (Felugrik, ledobja a
zakojat.) Ide nézz. (Villamgyorsan az ingét is lerdngatia magarol;
korahoz képest rendkiviil izmos felsotest valik lathatova.) Ezek szerinted
egy tizenot éves fit izmai?

(Odamegy Aladarhoz.)
(Kiugratja felsokarjan a ‘békat’, amit Amanda két ujjal megérint.)

Csuda er6s vagy... (Magafeledten sétaltatja ujjait Aladar karjan, ontudat-
lan vagyakozassal nézi Aladar felsotestét.)

Az elmult 6t év alatt Osszesen hdromszor vagy négyszer lattalak, és
mégis, ez alatt az 6t év alatt egyfolytdban velem voltal, nappal és é&jjel.
Elkisértél minden utamra, szurkoltal nekem a vizsgaimon. Ha oriiltem, te
is Oriltél és szomorkodtal, ha banatos voltam.

Csuda szépen udvarolsz, ilyet még nem is hallottam.

Errél eddig nem szolhattam, mert csak kisfiucska voltam. Ha emlékszel,
két héttel ezeldtt is eldfordultam itt nalad, mar akkor legszivesebben a
labad elé borultam volna...

Hogy felvegyed a leejtett zsebkenddmet? Csakhogy ez mar régen kiment
a divatbol.
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...akkor azonban édesanyam is jelen volt, meg kiilonben is, hoditas
helyett minden bizonnyal nagy kinevettetés lett volna a részem. (Nagy
erovel.) De ma, amikor zsebemben van a hivatalos okmany arrol, hogy
férfinek szamitok, ma eljottem hozzad, draga Amanda, hogy lassalak,
(elbatortalanodik) és... és...

(Bujkdlé mosollyal.) Es, hogy szerelmet valljal. (Tenyere Aladdr karjin
felfelé vandorolva, eléri a vallat.)

Igen, mit tagadjam, azért is.

Tehat?

Szeretlek, Amanda. (Amanda felé fordul, gyengéden a karjaba veszi.)
(Nem ellenkezik, fejét Aladar vallara hajtja, mosolyog.)
(Szorosabban oleli magahoz Amandat.)

(Felemeli a fejét, felkinalja az ajkat.)

(Megcsokolja.)

(Kis sziinet utdn, kissé lihegve.) Ali, te Oriilt, néha levegdt is kell venni.
Bocsass meg, de nagyrészt te vagy az oka.

Méghogy én??7?

Merthogy ilyen elképesztdéen vonzoé €s szexis vagy.

Ja, ugy. Rendben. (Kibontakozik.) Azonban, ha jol emlékszem, valami
segitséget kértél télem az értekezésedhez.

Valoban.

Na és?

Az ¢értekezés kapcsolatban van a szerelemmel. Cime: ,,Medddség és
frigidités.”

Meddéség és frigiditas? Roppant érdekes téma. Azt gondolod talan, hogy
a meddoség a frigiditas kdvetkezménye?

Forditva inkabb elképzelhetd: a frigiditas a medddség kovetkezménye.
Valgjdban azonban ez sem igaz. Inkabb csak sejtem, hogy van valami
Osszefliggés a kettd kozott; a kutatdsaim egyik célja éppen az, hogy ennek
a sejtésnek hatarozott format adjak.

Folytasd.

Kutatdsaimat interjukra alapozom, természetesen fbéleg asszonyokat
kérdezek ki. A kérésem az lett volna, hogy légy te is az egyik interju
alanyom.

Eddig hany asszonnyal csinaltél interjut?

Lassuk csak: hat volt ugye Nusika, az egy, aztan Klarika, az kettd, na és
Matyi, meg még Sari is, az §sszesen négy.

Te Aladar, ez a Sari, az a Sari...

Az; és a tobbi is mind a baratndd, Amanda.
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(Némi éllel.) Ezt honnan veszed?

(Szeliden.) Mit honnan veszek?

Hogy a baratnéim.

Mondtak.

Ugy, mondtak. Na persze.

Taldn nem igaz?

Tehat te rolam beszélgettél ezekkel a... ndkkel?
Ugyan dehogy.

Képzelem, miket mondhattak rolam.

De ha mondom, hogy nem beszéltek rolad. Csak éppen megemlitették,
hogy ismernek téged.

M¢ég Matyirdl el tudom képzelni, hogy nem pletykalkodott, de Sari, az a
kigy6... és te persze mindent el is hittél neki, mi? (Eltolja magatol
Aladart.)

Na de Mandi, hat hogyan gyézzelek meg, hogy nem mondott rélad
semmit, se jot, se rosszat.

Azt elhiszem, hogy jot nem mondott rélam. Egyébként latom, hogy
nagyon partolod, csak nem udvaroltal neki is?

Hogy én???

Te, te. Hidba meresztgeted olyan artatlanul a szemedet, tudom ¢én, hogy
neki is szerelmet vallottal, mi az egy férfinek, na persze, a Sarinak se kell
sok, ha az ablakbol meglatja, hogy jon hozza egy himnemi, méar kezdi is
a vetkOzést.

(Jol szorakozik, nevet.)

Nevess csak, nevess, mulassal csak, nevess. Képzelem, hogy nevettetek
rajtam szeretkezés kozben is. Mivel vetted le a labar6l? A doktori
értekezés meséjével, mi?

(Kicsit meghdkken a varatlan leleplezéstol, de gyorsan dsszeszedi
magat.) Na jo, j6, rendben van, tudom ¢én, hogy elég gyenge dolog ez, de
kiindulési pontnak azért elég jo.

Es az még kiilon is felhaboritd, hogy doktor Grnak szolittattad magadat.

Amanda kérlek; jol tudod: nem szolittattam magamat doktor urnak,
inkabb hatarozottan tiltakoztam ellene, bar a doktori cim valoban
megillet.

Na ne mondja, doktor ur, valoban?

Valdban. Az igaz, hogy tdjékara sem jartam az orvosi egyetemnek;
helyette azonban elvégeztem a jogi egyetemet, doktori értekezésemet is
megirtam, doktori felavatasom is megtortént.

Hiszi a...



Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

(Ujjat szajara téve inti csendre Amandat, felemeli zakojat, a belso
zsebebol osszehajtogatott ivpapirt vesz elo.) Ime.

(Csodalkozva nézegeti az oklevelet.) Tehat mégis igaz?

Természetesen. (Elteszi az oklevelet.) Kiillonben pedig hadd aruljam el: én
nem is jartam Sarinal sohasem.

Majd mindjart elhiszem. Csak tudnam, mit esznek a férfiak azon a Sérin,
a mesebeli vasorri baba hozza képest tiindérkiralylany!

(Mosolyogva néz.) Igazad van, tiindérkiralylany, te sokkal szebb vagy
Sarinal. (Magdahoz éleli.)

(Eltolja magatol.) Most elszoltad magad, te észkombdjn; nahat ezen
nevetnem kell, (iszonyu mérgesen néz) elszolja magat, és még csak észre
sem veszi.

Dehat miféle elszolas? Mibdl gondolod, hogy ismerem?

Mert hat, ha nem ismered, honnan tudod, hogy szebb vagyok nala, mi?
(Diihosen nevet.)

Amanda dragdm, nyugodj meg. (Megint atoleli.)

(Kiabadl.) Ne merj hozzdm nyulni, mert kikaparom a szemed, te gaz-
ember, jO is volna, egyik nap az egyik, masik nap a masik... (nem tudja
befejezni, mert Aladar szdajon csokolja.) Menj a Sarikddhoz, ne engem
csokolgass. (Elloki Aladart.)

Hat ennyire féltékeny vagy?
Féltekeny, én? Sarira? Hahaha, ne nevettessél. (Majdnem sir.)

(Ismét atoleli Amandat) Hat ha nem vagy féltékeny, akkor nyugodtan
megcsokolhatsz.

Azt ugyan varhatod. Kiilonben is, eressz el. (Megprobal kiszabadulni.)

(Még jobban magahoz szoritjia.) Mandikdm, édesem, én csak téged
szeretlek.

Na, ne mondd. Akkor miért fekiidt¢l le Sarival? (Tenyerét nekifesziti
Aladar mellének, ugy probalja eltolni magatol.)

Honnan veszed, hogy lefekiidtem vele, dragam?

Eldszor is ne dragdmozz. Masodszor pedig ne bohockodj, épp az elébb
vallottad be, hogy ...

Mit vallottam én be? Azt te csak feltételezted, dra... édesem.

De te meg nem tiltakoztal... (ironikusan utanozza Aladart) édesem.
Kiilonben is eressz mar el, te vadember, legalabb ne szorits annyira.
(Szabadulni probal.)

Dehogy eresztelek; én valoban nem ismerem Sarit, anydm mutatott
nemrég egy fényképet, amin harman vagytok Sarival Balatonflireden.
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Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Nekem hidba hordasz Gssze itt... (Most fogja csak fel, mit is hallott,
meglepetésében abbahagyja a ficankoldst.) Mit mondasz? (Meghokken.)
Tavaly tényleg csinaltattunk egy képet Fiireden.

Na latod; és a tobbi nét sem ismerem, csak tudom, hogy te ismered dket.
Micsoda?

Egyiknél se jartam, se most, se korabban.

(Kezd megnyugodni.) Ez igaz? De akkor miért...

Hat, hogy félteékenny¢ tegyelek, ami lasd be: sikeriilt is. (Elereszti
Amandat.)

(Mar teljesen nyugodt, elismerden.) Micsoda aljas gazember vagy.
(Szerénykedve.) 1gen; de azért szeretsz, ugye?

Hogyisne. (Kis sziinet.)

Sokkal meggy6zdbben kellene mondanod.

Nem szeretlek.

Igen, €s én is nagyon szeretlek.

Te tiszta bolond vagy, én azt mondtam, hogy nem szeretlek.
Hallottam, hallottam...

Hat akkor?

Mit hat akkor? Na nézd, elarulok egy titkot: nekem nemcsak fiilem,
hanem - az orrom két oldalan - bizonyos egyéb érzékszervem is van.

(Gunyosan.) Na ne mondd, igazan?

Igazén; és mikdzben azt hallom, hogy nem szeretsz, az a bizonyos
érzékszervem a te hasonlo érzékszervedbdl éppen az ellenkezdjét olvassa
ki. Prébald talan ugy mondani, hogy kozben lehunyod a szemed.

(Leiil egy fotelba.) Szornyli Onhitt vagy.

(Letérdel Amanda fotelja elé, atoleli Amandat, hizelegve.) Na, hunyd le
szépen a szemed, ¢és igy mondd: nem szeretlek.

(Elgyengiilve.) De nekem férjem van.

Igen?

Igen. (Ujjai Aladar vallan sétalnak.)

Na és?

Mit na €s? Csaljam meg a férjem veled?

...uhtim.

Mit képzelsz? Tiszta bolond vagy.

Mandikéam dragam, ne jatszd el nekem a hiiséges feleséget.
Te Aladar, ne 1égy szemtelen. (4ladar hatat simogatja.)

(Megcsokolja Amanda térdét.) Hogy én? Még almomban se merném.
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Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Hat akkor?

Tudom azt, hogy te mar csak névlegesen vagy feleség és csak lustasagbol
nem valtatok még el.

Miket tudsz te rolam!
Azt is tudom, hogy a férjecskéd még a naszévet sem varta meg...
Naszév??? Az meg micsoda?

Ugyanaz, mint a gyaszév, csak nem a halallal, hanem a hazassaggal
kezdddik. Szoval, hallottam, hogy dkegyelme még a naszév letelte elott...
€s nem is egy izben; nagyfogyasztd volt a javabol, a baratndid meg az
ellenségnodid koziil szedte az aldozatait.

Ellenségné? (Nevet.) Az ugyanaz, mint a baratnd; az aldozat pedig nem
6k, hanem én voltam. (Elkomolyodik.) De honnan veszed te ezeket?

Sari mesélte.

(Débbenten bamul.) Hat mégis voltal Sarinal; 6, te csirkefogd, hat dssze-
vissza hazudozol itt nekem?

Nem voltam nala, anydmnak mesélte. (Megint megcsokolja Amanda
terdet.)

Kiilonben is, mit miivelsz? Megengedtem ¢én ezt neked? (Meggyozodes
nelkiil probalja eltolni Aladar fejét.)

Bizony, nem engedted meg.
Akkor meg?

Engedély nélkiil csindlom; no de azt belathatod, hogy sehol sem tartanék,
ha engedélyre varnék.

(Elneveti magat.) Iszonyu gazfické vagy.
Ko6szondm szépen. (Simogatja Amanda labat.) Csodaszép a labad.

Elképesztd, miket engedsz meg magadnak. (4ladar hajat simogatja,
eérzekien mosolyog.) Idefigyelj Aladar, megcsokoltad a térdemet, nem
tudtam kivédeni, j6! Azt azonban megtiltom, hogy feljebb merészked;!
(Egymasra veti labait, a feliil levot kezével védelmezi.)

(Oldalrol csokolja meg Amanda masik labat.) Még mit tiltasz meg, kis
csillagom?

Te csirkefogd, hat te a tiltakozast felhivasnak veszed?
Miért, te nem annak szantad, édesem?

Latom mar, hogy nem birok veled, legjobb, ha engedek az erdszaknak.
(Felall, mindkét karjat kissé megemeli.)

(Felall.) Mit csinalsz, dragdm?

(Bdjosan, elnézé6 mosollyal.) Be mulyadk vagytok, ti férfiak, amikor
férfinak kéne lennetek.

Ezt nem értem.
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Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Veszem észre. (Tiirelmetleniil.) Megmondanad, hogy mire varsz?

(Végre megerti.) Semmire. (Amanda hata mégé nyul, lehuzza a ruhdja
cipzarjat, letolnd a ruhat Amanda vallarol is, am a ruha nem mozdul.)
Mi a csoda van ezzel a ruhaval???

Ha hozza akarsz jutni a gyiimolcshéz, elobb tanuld meg a hamozas
miiveletét.

Dehat mi még az akadaly? Hisz teljesen lehtiztam a cipzarat.

(Nevet.) Na, most mar elhiszem, hogy nem sok gyakorlatod van a
nénemiiek vetkdztetésében.

Bizony, annyira nem, hogy ez az elsd. (Amandat datolelve keresgéli az
akadalyt; rovid ido mulva diadalittasan felkialt.) Itt valami kapocs van
még. (Megprobalja a kapcsot kioldani, amikor nem sikeriil, Amanda hata
mogée keriil, de igy sem boldogul.) Rémes ez a kapocs. Amanda dragam,
aruld el, mi ennek a titka?

(Nevet.) Dehogy mondok én egy szot is, tanult baratom; hadd lam, egy
kapocshoz elég-e két diploma.

(Végre sikeriil kikapcsolnia a kapcsot.) Elég, 6 asszonyom. (Kiszabaditja
Amanda karjait, majd teljesen lehuzza rola a felsoruhat.)

(Rendkiviil kihivo fehérnemiit visel.) Na végre! (Kilep a ruhdjaboil,
megfordul.)

(Racsodalkozik Amandara, boldogan elmosolyodik, kitarja a karjat.) Azt
hiszem, érdemes volt megkiizdeni a kapoccsal.

(Elneveti magat, Aladar karjaba omlik.)

(A szin lassan elsotétiil, semmit nem latni, csak elfojtott hangok hallatszanak, egyre hal-
kabban, majd teljes lesz a csend. A szin ismét kivilagosodik.)

Amanda:

Aladar:
Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:
Amanda:
Aladar:

Amanda:

(Egy fotelben iil, mar majdnem teljesen fel van éltézve, éppen a cipojét
huzza fel.)

(Ugyanugy, mint Amanda, csak neki még a zakojat kell felvennie.)
(Felall.)

(Magdahoz szoritja.) Amanda; én nem tudok széhoz jutni, mit is mondhat-
nék, (omlik beldle a szo) eldicsekedtem azzal, hogy mar férfi vagyok, de
ez nem volt igaz, csak az imént lettem férfi, te tettél azza; én kimond-
hatatlanul szeretlek téged ¢és nem tudom, meg merjem-e kérdezni tdled,

hogy...

Hogy merjed-e? Ne nevettess, az imént még mindent mertél és - szeren-
csédre - eszedbe se jutott kérdezOskddni.

Miért szerencsémre?
Na hallod? Mindenre azt valaszoltam volna: nem!
Igen??? Az ember mindig tanul valamit. Akkor hat: szeretsz?

Feltehetoleg igen.
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Aladar:

Amanda:

Aladar:
Amanda:
Aladar:
Amanda:

Aladar:

Amanda:
Aladar:
Amanda:
Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

En pedig imadlak, te draga, édes gyonyoriiség. (Csokolgatia.) Most
azonban, sajnos, el kell mennem.

(Nagy érommel fogadja és adja vissza a csokokat.) Hat ha menned kell
Alikéam, akkor men;j.

Igen, mennem kell, de holnap ismét eljovok.
Négy orara gyere.

Igen, négy oOra, rendben.

Héat akkor men;j, Alikam.

Foldontulian boldog vagyok. (Ismét csokoloznak, kozben a telefon
csengeni kezd.)

Hat akkor, menj, €s holnap négykor ismét boldogok lesziink.
Dragam. (Kifelé indul.)

Csak huzd be magad utan az ajtot.

Igen. (Még egyszer megcsokolja Amandat, kimegy az eloszobdba.)

(A telefonhoz megy, felveszi a telefonkagylot, kintrol ajtocsapodas hallat-
szik.) Igen. (...) Igen, én vagyok, te vagy az, Sari? (...) Szia édesem, mi
ujsag? (Mikézben hallgatia a valaszt, arcan elképedés latszik.) Vissza-
jOtt??? Te, ez tényleg igaz? (...) Nahat, Sarikdm, el sem tudod képzelni,
hogy mennyire Oriilok. (...) Hat persze. (...) Igen, dragdm, minden jot
kivanok nektek. (...) Velem? Semmi, azazhogy... (...) J0, j6, mar mondom
is: képzeld el, ki volt itt. (...) Hat a Mali fia, az Aladar. (...) Eppen most
ment el. Nem, drdgam, nem fia, hanem férfi, méghozzad a legjobb
fajtabol. (Az eloszoba ajto a hata mdégott van, ahol most Aladar jelenik
meg, gyorsan belép, majd eltiinik egy magas hatu fotel mélyén.) Rame-
nds, de azért gyongéd, és nagyon kedves. (...) Ugye te mondtad el neki,
hogy én mar nem ¢lek hézaséletet Palival? (...) Hat nem éppen azért
mes¢ltem el neked, hogy tovabbadd, (arckifejezésén latszik, hogy de
bizony azért), de semmi baj, még tulajdonképpen jol is jott. (...) Hat mert
hogy’ nézett volna az ki, hogy megcsalom a férjem? Igy azonban, hiszen
érted? (...) Na ¢és, holnap is eljon, te én olyan boldog vagyok. (...)
Ko6szonom, kedves vagy. (...) Ja és még valami: ne haragudj, de én egy
kicsit... na, nem akarok hazudozni, nem is olyan kicsit... hat széval le-
szidtalak téged elébtte... (...) De ne haragudj ram, csak tudod azt hittem,
hogy... (...) Igen, azt... (...) Igen, de azutdn rajottem, hogy mégse... és
most tinnepélyesen bocsanatot kérek. (...) Koszondom dragam, igazan
nagyon aranyos vagy, imadlak. (...) Hat akkor puszi, puszi. (Leteszi a
kagylot, elgondolkozik, elmosolyodik, elindul arrafelé, ahol Aladar rejto-
zik.)

(Felall a fotelbol, erdsen csovalja a fejét.) Nahat, ezt azért nem
gondoltam volna.

(Megdobbenve nézi Aladart.) Hat te??? Mégis, hogy keriilsz ide???

(Elismerden.) Csodalatos asszony!
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Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Szoval... te nem mentél el, hanem becsaptad az ajtot beliilrdl; meg engem
kiviilrdl. (Diihdsen nevet.)

(Nem figyel Amandara, mas foglalkoztatja.) Micsoda nagyszerii nd!

(Mérgesen, emelt hangon.) Hidba hizelegsz: azt hiszed, szép dolog
hallgatozni?

Ugyan hany né vallotta volna be vélt, vagy valodi vetélytarsndjének,
hogy szidalmazta 6t?

(Diihosen.) Szoval te nem is szégyelled, hogy hallgatoztal?
Az ember ugy szerzi meg az informaciot, ahogy tudja.
(Megvetien.) Szoval te is azt vallod: a cél szentesiti az eszkdzt, mi?

Azt nem mondtam, de gondold csak meg: az iddben szerzett kelld
informaci6 mindent jelenthet: vagyont, becsiiletet, életet, szerelmet.

(Lenézoen.) Szornyen okosnak érzed magad, mi?

Dehogy, éppen ellenkezdleg: szérnyen ostobanak. Mert most mar meg-
mondhatom: nagyon utaltam azt a modot, ahogy fenekedtél Sarira...

Nofene!

...meg ahogy szidalmaztad... de most, hogy mindezt bevallottad neki,
méghozzd minden kényszeritdé ok nélkiil, utdna pedig bocsanatot kértél;
hat ez... ez olyan emelkedett szellemiséget arult el, hogy... hogy...

(Haragos arca megszelidiil.) Mit beszélsz?

(Atszellemiilten.) Amanda, én most mar nemcsak szeretlek, hanem
mélységesen tisztellek is. (Amandahoz lép, szertartasosan kezet csokol.)

(Ironikusan, de egyszersmind gyengéden nézi Aladart, megsimogatja
lehajtott fejét.) Nono, azért nem kell ennyire odalenni.

(Hatarozottan.) De igen, drdgam, ez annyira megrazott engem, mint egy
tizes erésségli foldrengés.

Tizes erdsségli foldrengés. Na, ez mar valami. Most azonban nem kellene
mar menned?

Igazad van, valoban mennem kell. (Megcsokolja Amandat, majd kimegy
az eloszobaba Amanda kikiséri, az eloszobaban ujabb forro csokokat
valtanak, majd Aladar tavozik. Amanda visszajon, a kévetkezokben halla-
ni, amit gondol, az ajka nem mozog, csupan arcjatékkal és testbeszéddel
kiseri gondolatait.)

Nahat ez az Aladar! Ez aztin bevett mindent. Hogy milyen konnyt
becsapni még a legokosabb férfit is! Es még azt hiszi, hogy 6 csapott be
engem az ajtotriikkkel. (...) Viszont beleestem abba a hibaba, amit a nok
szinte kotelezéen el szoktak kovetni: féltékenységbdl leszidtam a vetély-
tarsndmet. Ezt nem kellett volna, a férfiak nem szeretik a nék haborus-
kodésat. Se a papdja, se Pali nem szerette és most kideriilt, hogy Aladar
sem. (...) Viszont buta nagy szerencsém volt azzal, hogy visszalopdzott,
mert igy megjatszhattam, hogy nem veszem észre ¢és a fiile hallatara
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¢deleghettem Sarival és még bocsanatot is kérhettem tdle. (...) Nem is
tudom, hogy jutott ez az eszembe, de végiil is oriasi Otletnek bizonyult; és
most mar tényleg el kell hinnem, hogy a férfiaknak ez roppantul tetszik;
¢és ha ett6l Aladar begerjed, én hajland6 vagyok példaul... hm... hat pél-
daul a szeme lattara megcsokolni Sarit! (...) Na nem, azt azért mégsem...
annyi is elég lesz, ha csak elbeszélem Aladarnak, hogyan csokoltam meg
azt a ribancot, nem igaz?

Fiiggony
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Asszony a figjat hiitlenségen éri;
Tettének indokat ésszel fel nem éri.
Hanem azért mégis higgadtan fogadja:
Fiu szeretdjét hazaba fogadja!

2. Felvonas

(Szin: valtozatlan. Amikor a fiiggony felmegy, Amanda és Amalia az asztalnadl iilve beszél-

getnek.)

Amanda:

Amalia:
Amanda:
Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:
Amanda:
Amalia:

Amanda:

Malika, ha akarod, mesélek neked egy szép mesét, azazhogy nem is
annyira sz€p, inkabb egészen csunya.

(Nevet.) Nahat Mandi, te mindig megnevettetsz.
Annak 0riilok; azonban attdl tartok, a végén nem fogsz nevetni.
Hanem? Sirni fogok?

Azt azért talan nem. Hat akkor kezdem: két héttel ezeldtt megismerked-
tem egy fiatal lannyal itt, a Safrany utcaban.

Mi az, te legijabban lanyokkal ismerkedsz? Méghozza az utcan?

Hazafel¢ jottem a gépkocsimmal, mar csak a Tolgyfa-utcai keresztezo-
désen kellett volna athajtanom. Melinda - igy hivjdk a lanyt - velem
szemben jOtt, persze a jardan. Mas jarokeld se kozel, se tavol nem
mutatkozott, igy jol megfigyelhettem; ¢s Melinda rovid idékozonként
sokféle érzést és érzelmet ébresztett bennem.

Miféléket?

Kezdddott azzal, hogy gyonyorkddtem a jarasaban: csipdje ringatozott,
mint orgonadg az enyhe esti szelloben.

Mi az? Koltd lett beldled nagyhirtelen? Eppen tigy beszélsz réla, mint
szerelmes férfi az imadottjarol.

Azutéan rettenet fogott el, amikor az eléttem halad6 Luxus tipust auto,
befordulva a Tolgyfa utcaba, zsupsz, eliitétte az uttesten éppen athalado
Melindat, aki mar csak egylépésnyi tdvolsagban volt a jardatol.

Eliitotte??? Josagos ég!

Kovetkezett a szanalom, amikor masfél-két méternyi repiilés utan
Melinda talajt fogott a csipdjével.

Azzal a ringatozdval? Es ott maradt elteriilve?
Hat... ez igy nem egészen pontos.
Minthogy?

Minthogy Melinda ugy pattant fel, mint letaposott fiiszal a hajnali harmat
hatasara...
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Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Meg a kolt61 vénat is kipattintotta beldled.

...utana pedig a Luxusbol kiugro €s odasietdé autdsnak szornyli dithosen
mondott valamit, amit én persze nem hallottam, de nagy gorombasag
lehetett, mert az aut6s azon nyomban 1iz6tt vad modjara menekiilt vissza
kocsijahoz és elhajtott; én pedig harsany mosolyra fakadtam.

A kolt6i mosolygason kiviil is csinaltal valamit?

Odamentem hozza, és akkor kovetkezett az, hogy elbiivolt, mert amikor
azt javasoltam, hogy elviszem a korzeti rendelébe, valaszképpen az autos
hatranyos tulajdonsagait emlegette; amikor megismételtem inditvanyo-
mat, ratért az autos felmendinek jellemzésére...

Hat kit nem bilivolt volna el ezzel a magatartassal?

Azonban mindezt nagyon bajosan tette, meg aztan végil is beleegyezett.
fgy beraktam a gépkocsimba, azazhogy pontosabban szélva, 6 maga iilt
be, segitség nélkiil. A rendeloben, varakozas kdzben beszélgettiink, ki-
deriilt, hogy egyetemi hallgatd, méghozza kémia szakos és nyari gyakor-
latra szeretne menni valamelyik gyogyszergyarba.

Nahat, ez mar valami, micsoda véletlen, hogy éppen veled akadt 6ssze.

Igen; én persze azonnal felajanlottam, hogy utananézek a Vakcinaban a
lehetdségeknek.

Igen, ez te vagy, csodalkoztam volna, ha nem ezt teszed.

A rendeldben aztan megallapitottak, hogy Melinda nem sériilt meg, jelen-
téktelen, orvosi kezelést nem igényld izomzuzodast szenvedett csupan.
En azonban, 6vatossagbol ismét beiiltettem a kocsimba és hazavittem.
Kozben feltlint nekem, hogy csak a jobb fiilét disziti fiilbevalo; kér-
désemre kideriilt: Melinda eddig nem is tudta, hogy a bal fiilébdl eltiint a
fiilbeval6. Mindketten arra gondoltunk, hogy a balesete kdzben veszett el;
én megigértem neki, hogy koriilnézek a helyszinen, ugy is utbaesik
hazafelé. Be is valtottam igéretemet, am a fiilbevaldt akkor nem talaltam
meg.

Nem a lannyal egyiitt kerestétek?

Nem, ¢én elébb hazavittem Melindat, hogy minél elébb lepihenhessen.
Ertem. Na és ha akkor nem taléltad meg, ez arra utal, hogy kés6bb igen.
Igen.

Es mikor?

Masnap reggel.

Es hol?

A hitvesi agyban, beszorulva a fejtamla és az agybetét koz¢.

Miféle hitvesi agyban???

Ha 4tj6ssz velem a haloszobéba, szivesen megmutatom.

Micsoda??? Dehat hogy kertilt az oda???
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Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Ez bizony a rejtélyek rejtélye; nekem azért van egy sejtésem.

Csak nem azt akarod mondani, hogy az a lany el6fordult abban az
agyban?

Hat bizony... valami ilyesmit.
Dehat mit keresett volna ott???

Hat Malikam, hiszed, vagy sem, nekem ebben a targyban is vannak
sejtéseim.

Csak nem az, hogy Ali kalauzolta oda?

Ahogy Ali mondta volt egyszer: nincs értelme letagadni, pontosan erre
gondoltam ¢én is.

Rettenetes... az én fiam ilyesmit... hiszen akkor megcsalt téged!
Nagyon jol latod a problémat.

Na ¢és te mit csinaltal azutan, hogy megtaléltad a fiilbevalot?
Beletettem a tdskdmba, még most is ott drzom.

De mit mondtal Alinak?

Hogy hozza be a reggelimet.

Mondd Mandikam, te megbolondultal?

Most mit csodalkozol? Mar évek ota behozza nekem a reggelit minden
vasarnapon.

Dehat nem a reggelirdl kellett volna beszélned vele.

Hat mir6l? Az ebédet nem szoktam vele megtargyalni: tudod, a reggelit
vasarnap mindig 6 késziti el, ellenben az ebédet még vasarnap sem bizom
ra.

No j6, értem én, ha megérteni nem is tudom; de azért valamit mégis csak
csinaltal, legalabbis a lannyal, nem?

Hat persze: utdnanéztem annak a gyari gyakorlatnak €s meg is szereztem
az allast neki.

(Elképedve.) Melinda elcsabitja a férjedet, te meg allast szerzel neki. Mi
sem természetesebb! (Csovdlja a fejét.) Hat én bizony a helyedben
legalabbis lecsavarndm Melinda orrat, Alit meg alaposan leszidnam.

Nem forditva? Melindat leszidni és Ali orrat lecsavarni?
Csak humorizalj, én nem tudok az ilyesmin nevetni.

Igen? Ebben az esetben folytatom: Melinda bemutatkozo latogatasra
bejott a gyarba, én kimentem hozza a portara, hogy bekisérjem, amikor
hirtelen mezeinyulszini lett az arca, majd megingott, atfogtam a derekat
¢€s éppen idOben, mert abban a szempillantdsban halalra sebzett 6zikeként
rogyott 0ssze.

A koltészet napja a természet képeivel folytatodik.
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Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Beiiltettem a kocsimba és kérhazba vittem, tudod, oda, ahol az egyik
baratném a belosztaly féorvosa. Nahat azutan a koérhazban megallapi-
tottak, hogy elvetélt.

Micsoda? Ali még gyereket is csinalt neki?
Nem, dehogy, a mostohaapjatol lett terhes.
Hogy mi??? Hat hany szeretdje van ennek a te hires Melindadnak?

Malikédm, ne hamarkodd el. El6szor volt neki a mostohdja, aki félig-med-
dig er6szakkal tette magaéva Melindat; amikor azonban megismerkedett
Alival, tobbé nem akart lefekiidni vele, ezzel aztan nagy veszekedések
vették kezdetiiket, azzal végezve, hogy a mostohapapa kiutasitotta
Melindat a lakasbol.

Kiutasitotta! Ki ijed meg ilyesmit6l? Ugyan mar, ett]l egész nyugodtan
maradhatna.

Es allandé marakodasok kozott élhetne, mar amennyiben azt életnek
lehet nevezni.

J6, jo, de engem most az érdekel, hogyan akarod helyre tenni a te
dragalatos Melindadat?

Jol mondod, helyre teszem, mégpedig itt.

Hogy-hogy itt???

Az itt azt jelenti, hogy itt; ebben a hazban.
Micsoda???

Még érthetébben fogalmazva: befogadom a hazambal!

(Szora nyitja a szajat, azonban pillanatnyilag nem tud megszolalni, tatott
szdjjal bamul Amandara.)

Valami baj van, Malikdm?

Azt hiszem, ketténk koziil az egyik bolond, vagy legenyhébb esetben is
Oriilt; mintha azt hallottam volna, hogy...

Nyugodj meg Malikam, jol hallottad, befogadom, sét: idekdltozik.
De az isten szerelmére, miért???
Nem az isten szerelmére, hanem mert van iires szobam.

Megall az ember esze! Te a férjed szeretdjét bekoltozteted a hazadba?
Hol tanultad te ezt? Talan ez a legtijabb divat?

Latom, nem érted: arr6l van szo, hogy Melinda bajban van, nekem pedig
modomban all segiteni rajta, sziiksége van ram, érted? Sziiksége van ram,;
¢s akar hiszed, akar nem, Melinda a legerésebb érzelmi hatést ezzel érte
el.

Mégpedig?
Hat... belebolondultam...
Eddig stimmel.
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Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

(Huncut mosollyal.) ...azazhogy beleszerettem.

(Meghokkenve nézi Amandat.) Mi az, hogy beleszerettél? Te szerelmes
vagy abba a nébe? (Lemondoan.) Szoval, mégiscsak jol sejtettem.

(Elneveti magat.) Beleszerettem, igen, de nem szerelemmel, csakis ugy
szeretem 6t, mint ahogy példaul téged.

Hat ezt meg hogy’ érted?
Téged is befogadtalak a hdzamba, nem?
Hat ezt veted a szememre...

(Villamgyorsan atéleli Amaliat.) Te, Mali, nehogy megsértddj, én nem
vetek a szemedre semmit. Tudod, hogy nagyon-nagyon szeretlek. (Arcon
csokolja.)

De azért...
Nincs de azért, csak akkor, ha te mar nem szeretsz engem.
(Ellagyulva.) Persze, hogy szeretlek, Mandikam.

Akkor minden rendben. (Kis ideig szeretettel néznek egymas szemébe.)
Es most elbeszélek még valamit, hogy jobban megértsd, miért visel-
kedem gy Melindaval szemben, ahogy viselkedem.

Igen, meséld el, bar azt hiszem, kezdelek érteni.

Nos, tizenkilenc éves koromban halalosan belém szeretett egy férfi,
nevezziik egyeldére Alfonznak.

Miért?

Hogy-hogy miért? A szerelemnek nincs oka... legfeljebb kovetkez-
meénye...

Miért nevezziik egyelore Alfonznak?

Ja tigy? Nos, ez majd kideriil a végén. Nos hat, ettdl az Alfonztol kaptam
ajandékba ezt a hazat.

Hét nem édesapadtol 6rokolted?

Nem édesem, szegény jO apam majdnemhogy koldus volt.
Es ki az az Alfonz?

Tulajdonosa volt egy igen jol mend vallalkozasnak.

Es te is szeretted?

Szerettem, de persze nem haladlosan.

Jut eszembe, te akkor Palihoz mentél feleségiil, dehat ha szeretted
Alfonzot, akkor miért nem hozza?

Palihoz csak egy évvel késébb mentem feleségiil; Alfonzhoz meg azért
nem, mert a torvények mar akkor is tiltottdk a bigamiat.

Szoval hazas férfiba szerettél bele?
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Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Igen; rdadasul ragaszkodott a feleségéhez a gyermekei miatt, no meg
amiatt is, hogy szerette az asszonyt.

Szerette az asszonyt, meg téged is? Nem furcsa ez egy kicsit?

A férfiaknal ez elég gyakran megesik. En éppen akkor végeztem el az
egyetem elsé évfolyamat, Alfonz meg felajanlotta, hogy lehetové teszi
szamomra az egyetem folytatasat, egészen a befejezésig. Ez kapora jott
nekem, mivel egy honappal elbtte vesztettem el apamat és - némi
bankbetéten kiviil, ami joformédn el is ment a temetési koltségekre -
semmit sem Orokoltem tdle.

Viszont kaptal Alfonztol egy 6tszobas villat. Csuda bokeziien bant veled.

Hat ha még azt is tudnad, hogy annyi pénzt helyezett el bankszamlan a
nevemre, hogy annak kamataibol meg tudtam ¢€lni; és mindezek viszon-
zéasaképpen csak annyit kivant, hogy mindig a rendelkezésére alljak,
amikor egylitt kivan velem lenni.

Hiha.
A megallapitas nem pontos, egyaltalan nem hiiha!
Amennyiben?

Amennyiben Alfonz ezt a mindiget igen tagan értelmezte, atlagban
hetenként egyszer tartott igényt a szerelmi szolgaltatasra €s még csak azt
sem kivanta, hogy ne folytassak szerelmi viszonyt mas férfival, csak
annyit, hogy lehetéleg ne az ajandékba kapott hazban bonyolitsam le az
esetleges légyottot. Amit persze teljesen foloslegesen kotott ki, nekem
eszembe nem jutott mas férfire nézni.

(Enyhe gunnyal.) Még sz€p.

Ami azonban lényeges: Alfonz felesége pont olyan helyzetben volt akkor,
mint amilyenben most én, és én olyanban, mint most Melinda.

Aha. Most mar egészen értem, miért mesélted el.
Nem Malikédm, van itt még valami mas is.

Igazan? (Vallat von, mds foglalkoztatja.) Es mondd, Alfonz felesége
tudott a férje félrelépéseérdl?

Héat nézd, a nok altalaban megérzik a férjiik hiitlenkedését...

Nand, hogy megérzik, ha az én Alajosom csinalt volna olyasmit, mint a te
Alfonzod, abban a pillanatban rajottem volna; na de az én Alajosom az
nem olyan...

Hat, én nem hiszem, hogy Alfonz felesége sejtett volna valamit is.
Na és, miért nem hiszed?
Soha nem zaklatott engem.

Attol még... kiilonben nem érdekes, inkdbb azt mondd meg, meddig is
tartott a viszonyod Alfonzzal?

Hozzavetbleg egy évig.
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Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Es mit6] sziint meg?

Alfonz halédlaval; negyven évesen kellett meghalnia egy szeretd atya
miatt.

Negyven évesen? Az ¢én draga Alajosom is negyven évesen hunyt el. Na
¢s, hogy jon a képbe az a szereto atya?

Gépkocsit vett a suttyd fidnak, aki meg versenypalydnak tekintette a
kertvarosi utcat; Alfonz éppen a feleségével sétalt, amikor az a tokrészeg
ifji Griember elvesztette uralmat a gépkocsija felett, felszaladt a jardara
¢s hatulrol eliitdtte Alfonzot, aki azonnal szornyethalt. A feleségének
semmi baja nem esett.

(Elképedve néz Amandara.) Micsoda??? Te, hat ez pontosan ugyanugy
tortént, ahogy az én szegény Alajosommal... és még az ¢életkoruk is
egyezik... miféle boszorkanysag ez?

En elmentem a temetésére és ott ismerkedtem meg az 6zvegyével.
Dehiszen... (débbenten bamul Amandara) ...csak nem??7?

De igen dragam, az én Alfonzom azonos a te Alajosoddal...

(Nem tud megszolalni, iiveges szemmel nézi Amandat.)

...6s én ugyanigy meggyaszoltam 6t, mint te, dragam. Es most, hogy
végre elarultam azt a titkot...

Elarultad, dehat miért arultad el?

Mert mar 6t éve kinoz egyfolytaban, és persze leginkabb akkor, ha egyiitt
vagyok veled; és most, hogy végre te is tudod, nagyon megkdnnyebbiil-
tem...

(Haragosan.) Viszont én meg nagyon megneheziiltem...

Igen, tudom; de nem tehettem mast; és most gondold meg, mit mondasz
nekem, vagy mit teszel velem, de barmi legyen is az, megnyugvassal
fogadom.

(Bizonytalanul felemeli a kezét.)

(Behunyja a szemét, felkindlja az arcat.)

(Nem tudja megiitni, konnyek buggyannak ki a szemébol.) Bocsass meg.
(Kinyitja a szemét.) Hogy én bocsassak meg??? Dehat mit?

Meg akartalak itni. (Sir.)

Es azért sirsz? (Megdleli Amalidt.)

(Hiippégve.) Es én nem sejtettem semmit.

Mit csinaltal volna, ha réjossz?

Hogy mit? Amit még most is megcsinalhatok: fejedre boritom a szoknya-
dat és abba fojtalak bele.

(Jatéekosan rémiildozve, tenyerével rogziti miniszoknydjat.) Jaj, csak azt
ne.
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Amalia:
Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:
Amalia:
Amanda:
Amalia:

Amanda:

Amalia:
Amanda:
Amalia:
Amanda:
Amalia:
Amanda:

Amalia:

Na j6, rendben van, megbocsatok, de ez még egyszer eld ne forduljon!
Melindara eskiiszom.

Miért éppen Melindara? (Villat von.) Kiillonben, ha mar szobahoztad
Melindat, eszembe jutott valami: ha idehozod, azonnal rajon...

Hat persze, hogy rajon.

Hat, végiil is a te dolgod. (Megnézi az orajat.) Te Mandi, nekem mennem
kell.

Randid van?

Honnan tudod?

Dehogy tudom, csak tréfanak szantam... tényleg randira mész?
(Alig titkolt biiszkeséggel.) Hat persze.

Gratulalok. Hat hany 6ra van? (Megnézi az orajat.) Tulajdonképpen
nekem is el kell mennem Melindaért. (Feldll.)

(Felall.) Varj csak még egy kicsit. Van még egy feltételem.
Mire nézve?

A megbocsatasra nézve.

Es mi az?

Megigéred, hogy teljesited, akdrmit is kivanok?

Hat persze, megigérem, barmirdl is legyen szd. Tehat?

(Nagyon tinnepélyesen.) Azt kivanom tdéled 6, Amanda, hogy kdvesd
példamat (némi hatassziinet utan) és ne pofozd meg Melindat!

(4 szin lassan elsotétiil, majd egy ido mulva ismét kivilagosodik. A szinen nincs senki.)

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

(Csak a hangja hallatszik az eloszoba feldl.) Azt akarod, hogy berancigal-
jalak? Ugye, nem? Na latod, lehet ezt er6szak nélkiil is elintézni. (4z elo-
szoba ajtaja kipattan, Amanda lép be, maga utan rancigalva Melindat;
mindegyikiik egy-egy borondot cipel.)

Amanda, hat miért kellett engem ide becipelned, a gardzsban is meg-
verhettél volna.

(Rosszalloan.) Arra nem is gondolsz, hogy itt sokkal kényelmesebb? Na,
iilj csak le oda. (Leiilteti Melindat a kerevetre, maga is mellé iil.) Szoval
verjelek meg? Rendben, kérésed parancs, csak még azt kell tisztazni,
hogy mivel? Korbacs? Ostor? Nadpalca? Vizes kotél? Avagy elegendd a
puszta kezem is?

Annyira szégyellem magamat... (halkan sir.)

(Szigoruan.) Idefigyeljen tisztelt Melinda kisasszony: csak nem akarja
atzokogni az egész napot? A sirast ezennel betiltom.

(Hiippég.) Es ne mondd azt, hogy nem tehetek rola, mert igenis...

J6, nem mondom azt. Tehat akkor mivel verjelek meg?
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Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:
Amanda:
Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:
Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:
Amanda:
Melinda:

Amanda:

Nekem mar ugyis minden mindegy... (kitor beldle a zokogas.)

J6, jO, azért nem kell annyira bombolni, mindjart kezdem. (Magdahoz éleli
Melindat, arcat az arcahoz simitja, gyerekes hangon.) Csunya, rossz
kislany vagy, tudod? (4rcon csokolja.)

(Rendkiviili modon szégyenkezik.) Nade Amanda, hat ne puszilgass...
(aldazatosan) héat hogy jovok én ahhoz, hogy megpuszilj... (elfullad a
hangja.)

Hogy hogy’ j6ssz ahhoz, hogy én megpusziljalak? Nahat, az igazan egy-
szerl: pillanatnyilag nincs itthon se korbacs, se ostor, se nadpalca; viz
ugyan volna, de nincs kotél, igy maradna a puszta kezem, megpofozhat-
nalak, de att6l meg az én tenyerem fajdulna meg.

Dehat akkor...

Azt azért belathatod, hogy blinhédndd kell valami modon!

(Elképed.) A puszit biintetésképpen kaptam???

Természetesen. Nesze még, te tlizrevald boszorkany. (Ismét megcsokol-
Jja.)

(Aldzatosan.) Amanda, ugye ez most csak dlom? Nem is lehet mas: én
elkdvettem a legnagyobb biint, amit egy né egy masik n6 ellen elkovet-

het, és akkor még te puszilgatsz engem, ahelyett, hogy kikaparnad a
szemem, vagy legalabbis megfojtanal... (megint sirva fakad.)

Ha nem hagyod ezt rogton abba, lehet, hogy valéra valtom valamelyik
Otletedet! (Megint magahoz oleli Melindat, simogatja, vigasztalja.) Te, ne
bogj, mert (fenyegeté hangon) ugy megpuszillak, hogy magam is meg-
banom.

(Siras kozben onkénteleniil is elneveti magat.) Most aztan jol megfenye-
gettél. (Tulvilagi tekintettel nézi Amandat.) Amanda, 6, te mesebeli
tiindérkiralyleany.

(Behunyja a szemét, ugy emlékezik.) Mondta nekem ezt mar mas is.
(Ismét sirni kezd, de ezt mar csak megjatssza.)

(Szigoruan.) Vedd tudomasul, hogy imitalt sirdsért nem jar puszi. (Meg-
csokolja.)

(Alazatosan.) Azonban most mar kovetelem, hogy magyarazd meg.

(Megjatszott szigorusaggal.) Még te mersz kovetelézni? (Gyengéden.)
Mit kell itt magyarazni? En tiz évvel vagyok idésebb Aladarnal és mar 6t
éve ¢liink egyiitt; és elejétdl fogva biztos voltam abban, hogy el6bb-utobb
lesz egy ndje €és akkor mar inkabb te, mint valaki mas.

De miért j6 az neked, hogy éppen én?
Tobbek kozott az dszinteséged miatt.
Ezt hogy’ érted?

Amikor raismertél a hazra, meg se probaltad eltitkolni, hogy ismered
Aladart és hogy a szeretdje vagy.
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Melinda:
Amanda:
Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:
Amanda:
Melinda:
Amanda:
Melinda:
Amanda:
Melinda:

Amanda:

Melinda:
Amanda:

Melinda:

Amanda:
Melinda:
Amanda:
Melinda:
Amanda:

Melinda:

Amanda:
Melinda:

Amanda:

Dehat ez természetes, hiszen... (elhallgat.)
(Kis sziinet utan.) Most miért hallgattal el? Mit akartal mondani?
Nem, azt nem mondhatom el.

Nem mondhatod el? (Elbiggyeszti a szajat.) Tudod mit, kitalalom. Aladar
nem emlitette meg neked, hogy nds, igaz?

Hat... de nem egyediil Ali hib4ja... igaz, hogy elhallgatta, de én tulajdon-
képpen sejtettem és meg kellett volna kérdeznem ¢és... de nem akartam
tudomasul venni...

Hidba akarod védeni az én egyszem, dragaldtos Alikamat, teljesen
folosleges.

Igen, tudom, hogy jogosan haragszol ra €s...

Hogy mit csindlok én? Haragszom Aladarra? Ki mondta ezt neked?
Hat nem???

Nem bizony! Mi okom lehetne ra?

Szerinted az nem ok, hogy...

Hogy hiitlenkedett? Egyaltalan nem; a férfiak mar csak ilyenek.
Elképesztd vagy, Amanda.

Nand, hogy az vagyok; ¢s még elképesztobb leszek, ha nem vallasz be
mindent a lehetd legtéredelmesebben.

(Alazatosan.) Ahogy parancsolod.
Legel6szor is az érdekelne, hogyan ismerkedtél meg Alival?

Eldszor kilenc, vagy tiz éves koromban, akkor koltoztek abba a hazba,
ahol mi is laktunk; el6tte a sajat hazukban laktak, de a papaja halala utan
tonkrementek, a hazuk is rament. En szerelmes voltam belé, 6 azonban
csak a pajtasanak tekintett. Néhany évvel késObb aztan el is koltoztiink.

Ezt a torténetet én mar hallottam egyszer.
Kit61?

Természetesen Alitol.

Hat emlékezett rdm?

Mégpedig nagy szeretettel. Na és azutan?

Eltelt nyolc év; édesapam elhunyt, édesanyam ismét férjhez ment, azutan
0 is meghalt, engem felvettek az egyetemre.

Es hogyan talalkoztal ismét Alival?
Nem vele talalkoztam, hanem Anikoval.

Anikéval? Es hogyan?
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Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:
Melinda:
Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Felszalltam egy buszra, leliltem, mellettem egy lany {lt, rapillantottam,
ismerdsnek taldltam; O is ram nézett futdlag, szinte azonnal ismét meg-
nézett maganak, akkor mar tudtam, ki 0, egyszerre szolitottuk meg
egymast.

Igen, eléfordul az ilyesmi.

Aniké azutdn megadta a lakcimét, azt is elmondta, hogy Ali hol dolgozik,
én meg felhivtam a munkahelyén, randevut beszéltiink meg; hat szoval
igy kezdddott.

Hényszor fekiidtél le vele?
Egyetlen egyszer.
Csak egyszer??? Ez igaz? Mikor?

Az autods balesetem el6tt, éppen tdle jottem, amikor az az autd eliitott; ha
tiz-tizendt perccel elobb jossz haza, még rajta is kaphattal volna minket.
(Hirtelen.) Mikor j6ttél ra?

A megismerkedésiink utdni napon, amikor megtalaltam a fél par fiilbe-

valodat az agyban. Tessék. (Eloveszi kézitaskajabol az ékszert és atadja
Melindanak.)

Tehat te mar hetek ota tudod és... és... eltitkoltad... és kdzben még allast
is szereztél nekem nyarra; és amikor taldlkoztunk, te mindig olyan
szeretettel néztél ram, hogy... hogy... dehat hogy lehet az, hogy te nem
haragszol rdm?

Hiszen mondtam mar: szeretlek téged.

(Hosszan nézi Amandat, majd megragadja a kezét és megcsokolja.) En
pedig imadlak. (Megoleli Amandat, folytatja.) Most pedig megeskiiszom
neked, hogy tobbé ra sem nézek Alira és...

Ezt ne folytasd, mert meg fogok haragudni; s6t maris haragszom.
(Mosolyog.)

Dehat most mar végkép nem értek semmit.

Szerinted hogyan viselkedjen egy feleség, akinek a férje félrelép? Tudod
mit? Térképezziik fel a lehetséges magatartasokat. Nézziik eldszor a leg-
gyakoribbat: a feleség oriasi botranyt csap, kiabal, lekurvazza a szeretot,
fenyegetdzik, végiil mar ongyilkossaggal, gyilkossaggal is. Mindezzel mit
ér el? Sok mindent, de legbiztosabban azt, hogy a férj véglegesen kiszeret
beldle. Persze, ha ez volt a célja, akkor kitiinden megoldotta a feladatot.

Ebben valdban van valami.

Masodik eset: a ,,ha te ugy, akkor én is ugy” elv alapjan alaposan oldalba
csalja férjuramat. Hat ez legfeljebb csak azoknak az asszonyoknak
ajanlhat6, akik mar el6zdleg se nagyon csipték é€letiik parjat, azoknak se
nagyon.

Bizony nem.
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Amanda:

Melinda:

Amanda:
Melinda:

Amanda:

Melinda:
Amanda:
Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

A jozanok elvalnak, a blazirtok nem is vesznek tudomadst rola és még
folytathatnam; de mit csinaljanak azok, akik tovabbra is szeretik azt a
gazfickot? Es vissza akarjak szerezni, vagy legalabbis nem akarjak
elvesziteni?

(Megvilagosodik.) Azt, amit most te csindlsz! (Elismerden.) Amanda,
eddig is tudtam, hogy okos vagy, na de, hogy ennyire, az mar félelmetes.
(Eltokeélten a borondokhoz lép, mindkettot kézbe veszi.) Hat akkor most
megyek €s sok szerencsét...

(Nagyon szigoruan.) Teszed le azokat a borondoket!
...€s ha netan ismét talalkoznank...

Latom, nem értesz semmit. (Kiveszi Melinda kezébol a borondoket.) Hat
hogy magyardzzam meg?

Nincs mit megmagyarazni, én nem maradhatok itt.
Dehat hova a csudaba mennél?
Vannak hajléktalan otthonok és...

Hajléktalan otthonok? Te hajléktalan otthonba akarsz menni? Elment az
eszed?

Pedig nincs mas lehetdségem.

Hat hogyan kérjelek? (Gondolkoddst mimel.) Megvan. (Letérdel Melinda
elé.) Melinda dragam, maradj velem, ne hagyj el engem, sziikkségem van
rad.

(Megdobben.) Amanda, hat mit csinalsz? (Térdre roskad, atoleli Aman-
dat.) Gy6ztél. Ha arra hivatkozol, hogy sziikséged van ram, annak nem
lehet ellentmondani!

(Gyozelmesen mosolyog.) Nana, hogy nem; és, hogy azért Aladar se ussza
meg teljesen biintetlentil az esetet...

Mikor is érkezik haza Ali az iizleti targyalasbol?

Holnap; tehat azt kell... (a t6bbi suttogasba ful.)

Fiiggony.
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Asszony a szeretOt lanyaként szereti.
Fiatal 6nmagat benne felismeri!

Figjat biztatja: vétkét ne keresse,

Ha tetszik a ledny, nyugodtan szeresse!

3. felvonas

(Szin: valtozatlan. Amikor a fiiggony felmegy, Amanda és Melinda az ablaknal allnak és kifelé
leskelodnek.)

Amanda: Latod, most nyitja a gardzsajtot, rogton be fog lépni. Most menj at a
masik szobaba, de egy perc mulva j6jj vissza.

Melinda: Jo. (Kimegy.)

Aladar: (Be, lelkesen.) Amanda! Hadd csokolom meg a kezedet. (Hosszan, forron

megcsokolja Amanda kezét, majd a tenyerét is, utana atéleli és szenve-
délyesen csokolja Amanda ajkat is.)

Melinda: (Benyit, belép, megtorpan, nézi a csokolozo part.)

Amanda: (Eszreveszi Melindat, kibontakozik az olelésbél.) Gyere csak, gyere.
(Aladarhoz.) No Alj, ki van itt? Megismered még ezt a szép kislanyt?

Aladar: (Melinda felé fordul, toprengve nézi.)

Amanda: Latom, nem akarod megismerni.

Aladar: Holgyem, ismerés az arca, de minden tiszteletem ellenére... hoppa,
megvan: te Melinda vagy, nem?

Amanda: (Elismerden.) Ezt j61 megjatszottad; egy szinész veszett el benned.

Melinda: (Méltatlankodik.) Héat ez hallatlan; ennek az Aladarnak fejébe szallt a
dicsO0ség, mar meg sem ismeri az ember lanyat.

Amanda: (Mosolyog.) Nem arrdl van sz, eléttem akarja megjatszani magat.

Melinda: Ja? Pedig azt hittem. No de, akkor sem értem, miért kell titkolnia, hogy
ismer engem?

Amanda: Nehogy gyantba keverjen téged, meg persze 6nmagat is.

Melinda: Miféle gyantiba?

Amanda: Hat példaul az, hogy a szeretdje vagy.

Melinda: Mert te akkor rogton arra gondolnal?

Amanda: Legalabbis ¢ azt hiszi.

Aladar: Tisztelt holgyeim. Hallgatlak benneteket; és ugy érzem magamat, mintha
valamely vagohidon egy félmarha lennék, és éppen most darabolnanak
fel.

Amanda: Nagyon jol érzed, csak éppen nem félmarha, hanem egészen marha vagy.
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Aladar:

Melinda:

Aladar:

Melinda:

Aladar:

Melinda:

Aladar:

Melinda:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Melinda:

Amanda:

Aladar:

Melinda:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Melinda:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

(Meghajol.) Koszondm a felvilagositast, asszonyom. (Melinddhoz.)
Melinda, téged még nem is iidvozoltelek, bocsass meg. (Megfogja, majd
megcsokolja Melinda feléje nyujtott kezét.)

(Mosolyog, tetszik neki a kézcsok.) De igazén Ali, hat minek ez a szer-
tartasos udvariaskodas? Régi pajtdsok kozott? (Jobbrol-balrol arcon
csokolja.)

Melinda, ha jol emlékszem, veled valamikor ugyanabban a hazban
laktunk.

Igen; és a torténelem ismétlodik.
Hogy-hogy?

Megint ugyanabban a hazban lakunk.

Hogy érted ezt? Te itt laksz nalunk?

A kovetkeztetés hibatlan.

Itt bizony.

Nem mintha valami kifogdsom volna ellene...
Meghiszem azt.

...dehat mégis milyen mindségben?

Milyen mindségben? Hat...

(Kisegiti Melindat.) Baratnd mindségben.
(Melindahoz.) Tehat Amanda baratndje vagy?
Igen.

Vagy a te baratndd.

Attol fiigg, mit értesz baratnd alatt. Na és mondjatok, hogyan ismerked-
tetek meg egymassal?

(Jelentoségteljesen.) Azon a bizonyos napon ismerkedtem meg vele,
amikor egy gépkocsi eliitotte Ot.

(Megdobben.) Eliitotte egy gépkocsi? (Jatékosan.) De ugye a sériilése
nem volt halalos?

(Elneveti magat.)

(Belemegy a jatékba.) Mint a mellékelt 4bra mutatja, nem.
(Megkonnyebbiilten sohajt.) Még az a szerencse.

Most mit marhdskodsz?

Ezt hogy’ érted?

Tudtad te azt nagyon jol, hogy Melinda balesetet szenvedett!
De dragam, hat honnan tudtam volna?

Talan Melinda nem mondta el neked?
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Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:
Melinda:
Amanda:

Melinda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda, te egyre rejtélyesebb leszel: hat mikor mondta volna el? Mikor
is tortént az a baleset?

Tudod te azt: pontosan két héttel ezelott.
En viszont j6 néhany évvel ezel6tt talalkoztam utoljara Melindaval.

Nincs ebben egy kis nyelvbotlas? Nem azt akartad mondani édesem,
hogy j6 néhany héttel ezel6tt, meg azdta is?

Nem, dragdm, nem azt akartam mondani!

No jo. Akkor te mondd meg Melinda, mikor taladlkoztatok.
Ahogy Ali mondta: j6 néhany évvel ezel6tt.

(Meglepddik.) No de, Melinda.

Ez az igazsag.

Na, latod?

De Melinda, te mar beismerted, hogy lefekiidtél Alival, hat most mi ez a
visszakozas???

Hogy micsoda??? Hogy én lefekiidtem veled??? Melinda??? Meg0riiltél?
Igen, megdriiltem, azt hazudtam Amandanak, hogy lefekiidtem veled.

Dehat bizonyitékom is van arra, hogy Osszefekiidtetek, akkor most miért
tagadod le, Melinda? Talan megOriiltél?

M¢ég hanyszor ismerjem be? Igen, igen, megOriiltem, Oriilt vagyok! Meg
hazug kutya is.

Csak az a kérdés, mikor hazudtal; most, vagy akkor?
Most nem hazudott.

Nem! Most hazudott, mert én megtalaltam az elveszett fiilbevalojat az
agyamban. (Gunyosan.) A hitvesi agyban. Na, ehhez mit sz6lsz, Alikdm?

Ehhez nem tudok hozzaszolni; de azt a becsiiletemre mondom, én nem
ismertem, nem ismerek, és soha nem is fogok... na, ezt talan nem, ki
lathat a jovobe, szoval a becsiiletemre mondom, ez iddig nem ismertem
mas not rajtad kivil!

Ezt most miért higgyem el?
Mert ez az igazsag!
Szoval most ez a taktikatok: koromszakadtaig tagadni, mi?

(Amandahoz lép, atoleli.) Tiindérkirdlylany, hat olyan butanak tartasz,
hogyha téged szerethetlek, mas lanyra vetnék szemet? Hat van hozzad
foghaté bomband még egy a vilagon? (Meg akarja csokolni.)

(Elharitia a csokot.) Hidba hizelegsz nekem, a fiilbevalo vilagosan
arulkodik.

Hat ha te jobban hiszel egy ¢élettelen targynak, mint egy €16 férjnek, akkor
tobbé nincs mit mondanom. Visszavonulok. (Elengedi Amandat, lassan

kimegy.)
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Amanda:
Melinda:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:
Aniko:
Amalia:
Aniko:

Amanda:

Aniko:

Melinda:

Aniko:

Melinda:

Amalia:

Aniko:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Figyelj Melinda: nem ebben allapodtunk meg.

(Majdnem sir.) De én nem tudom azt megjatszani, hogy...
Mi az, hogy megjatszani? Csak nem kellett volna letagadni, hogy...
(Be.) Megjott mar Ali?

Meg; €s mar el is ment.

Hova?

Gondolom a... mit tudom én.

(Be.) Ali itthon van mar?

Hat itt mindenki Aliért van oda?

Nem mindenki.

Egyet mondj, aki nem.

Te, Amanda!

(Amaliahoz.) Mama, mi baja van Amandanak?

Hossz torténet.

Akkor fogd rovidre, anyu.

Mialika, ha megengeded, majd én. Roviden az tortént, hogy ez a lany,
Melinda, lefekiidt Aladarral.

(Most veszi csak észre Melindat,) O, hét te itt vagy? Szia, Melinda.
(Odamegy hozza, arcon csokolja.) Te tényleg lefekiidtél Alival?

(Elsirja magat.) Dehogy, csak a fiilbevalom...
A fiilbevalod fekiidt le vele? Nagyon eredeti.
(Zokog.)

(Odamegy Melindahoz, dtfogja a vallat.) Gyere velem, Melinda, a 1égkor
itt nem megfeleld most neked. (Kivezeti.)

Amanda, ki hitette el veled, hogy...

(Kozbevag.) Senki sem.

Senki sem? Akkor meg honnan tudod?

Megtalaltam Melinda balfiilébe valo fiilbevaldjat az dgyamban.

O; tehat talaltal egy fiilbevalot az agyadban; de honnan tudtad azt, hogy
Melinda balfiilébe val6?

Mert a jobbfiilébe valdt lattam a fiilében, viszont a balfiilébdl hianyzott;
azonkiviil Melinda is mondta, hogy elveszett.

Tehat te arra a kovetkeztettél, hogy miutan Melinda balfiile helyett az
agyad viselte a fiilbevalot, igy azt Melinda az agybeli hanctrozas alkal-
maval vesztette el?

Te mas kovetkeztetésre jutnal, Aniko?
Talédn nem; csakhogy nekem nem kell kovetkeztetésekre hagyatkoznom.

Hogy-hogy nem kell kdvetkeztetésekre hagyatkoznod?
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Aniko:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Mert én tudom, hogy valojaban mi tortént!

(Hitetlenkedve.) Mit besz¢lsz, Aniko?

Azt a fél par fiilbevalot valdsziniileg Melinda helyezte el az dgyban!
Hogy mi??? Ezt nem értem.

(Szotagolva.) A fil-be-va-16t va-l16-szi-nii-leg Me-lin-da he-lyez-te el
az agy-ban! Igy mar érted?

fgy sem értem: amit mondasz, az teljes képtelenség! Aniko, te most
ugratsz engem.

Nézd Amanda: Melinda és én baratndk voltunk, amikor a Koris utcaban
laktunk, mert akkor Melindaék is ott laktak. Nahat azutan nemrégiben
véletlentil 6sszeakadtam vele €s feljitottuk a baratsagot.

Na és?

Hat koriilbeliill két héttel ezelott meglatogatott engem, jO nagyot
beszélgettiink, elég sokaig itt volt. Amikor elment, ugy éreztem magamat,
mint amikor az ember egy régen hallott sz6t nem tud kimondani, pedig
ott van a nyelve hegyén, de mégsem tud kijonni.

Es te mit nem tudtal kimondani?

Azt a kiilonbséget, amit Melinda megjelenésében éreztem meg, amikor
tavozott, mert masképpen nézett ki, mint amikor érkezett; csakhogy hidba
tortem jO sokaig a fejemet, nem tudtam rajonni a valtozas mibenlétére,
igy azutan abbahagytam a toprengést.

Hat akkor?

Azonban Tiinde még aznap ¢€jjel megjelent Almomban és...
Tiinde? Ki az a Tiinde?

Egy aprocska csaj, de tiindéri dolgokat tud miivelni.

Azt hiszem, nem ismerem. Na és te honnan ismered 6t?
Innen. (4 fejére mutat.)

Ezt nem egészen értem.

Pedig egyszerii: Tiinde a fejemben {it6tt tanyat.

Egy csaj? Hat hogy fér bele a fejedbe egy csaj?

Hiszen csak akkorka, mint a kisujjam korme.

Ja, ugy. (Evédve.) Persze, persze, ott tanyazik a fejedben; de nem lenne
jobb helyette némi észt tartani a fejedben? (Mosolyogva megsimogatja
Aniko fejét.) Na és mit tiindérkedett a Tiindérkéd?

Megjelent almomban, elsétalt elottem, balkezét a fiilére szoritotta, nem
szolt egy szot sem, de én tudtam, hogy f3j a fiile, sOt azt is tudtam, hogy a
fiilbevalojatol faj; és akkor egyszerre radobbentem arra, hogy amikor
Melinda jott, mindkét fiilében ott volt a fiilonfiiggdje, viszont amikor
elment, a balfiile mar fiiggdhianyban szenvedett.

Ez biztos?
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Aniko:
Amanda:

Aniko:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Aniko:
Amanda:
Aniko:
Amanda:
Aniko:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Hat persze.
Na és?

Hat arra gondolok, hogy az érkezése és a tavozasa kozott egy alkalmas
percben kivette a balfiilébdl és beletette az agyadba.

Dehat hogyan tudta volna ezt végrehajtani? Hiszen ahhoz &t kellett volna
mennie a haloszobamba, mert gondolom, nem ott, hanem itt, ebben a
szobaban fogadtad.

Persze, hogy itt; egyszer azonban, rovid ideig ugyan, de magéra hagytam,
amikor kimentem a konyhaba utdnanézni, mivel tudnam megkinalni.
Miutén pedig elézbleg koriilvezettem 6t a hazban ¢és a te haloszobadat is
megmutattam, nem hiszem, hogy nehézséget okozott volna neki a
fiilbeval6 elhelyezése.

(A fejét razza.) 16, a lehetdsége megvolt, de akkor is képtelenség: mert mi
oka lehetett ilyesmit tenni?

Hat azt mar nem tudom.

Es pontosan melyik napon tortént ez?

Azon a napon, amikor eliitétte a gépkocsi.

Es a fiilbevalot én masnap reggel talaltam meg az A4gyamban.
Akkor most mar minden vilagos, nem?

Minden vilagos? Sotétebb mar nem is lehetne; mert talan tényleg ugy
tortént, ahogy elképzeled; de az akkor is rejtély, hogy miért helyezte el a
fiilbevalojat az 4gyamban.

(Kozben visszatert Amaliaval egyiitt. Mar nem sir, haldlosan nyugodt.)
Amanda. (Lesiiti a szemét.) En egy nyomorult, aljas, minden emberi
érzésbol kivetkdzott szemétlada vagyok.

Ezt csudi jol kezded; ilyen lesz a folytatas is?

(Nyugodtan.) Egyetlen egyszer jartam itt, ebben hazban, mégpedig azon a
napon, amikor a balesetem tortént. Anikd hivott meg, minekeldtte
véletleniil 6sszeakadtam vele a buszon. Anikd tobbek kozott elmondta,
hogy Aladar egy nala tiz évvel idOsebb, gazdag ndt vett feleségiil, és
maga ez a haz is a felesége tulajdona; és én akkor arra gondoltam, hogy
Aladar bizonyosan nem szereti azt a nét; és akkor pokoli 6tletem tamadt:
amikor Aniké kis idére magamra hagyott, kivettem az egyik fiillembdl a
fiilbevalot és elhelyeztem az agyadban.

Dehat, miért tetted azt? (Kézben Aladar visszater.)

(Hattal dall Aladdrnak, nem veszi észre.) En gyerekkorom ota szerelmes
vagyok Aliba; &m 6 mindig csak a pajtdsanak tekintett; €s én arra
gondoltam, hogy végre elérkezett az én idém.

Kezdem érteni: te szEét akartal ugrasztani benntinket?

Igen; azt gondoltam, ha Aladar felesége azt hiszi, hogy a férje megcsalja,
akkor el fogja zavarni és akkor én lehetek az, aki vigaszt nyq;jt neki.
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Amanda: Hatez... ez...

Melinda: Igen, elismerem, ez a gonoszsag vilagcsucsa. Egyszer azt mondtam ne-
ked, hogy elkovettem veled szemben a lehetd legnagyobb biint, amit egy
nd elkovethet egy masik nd ellen, azonban ez korantsem volt igaz, mert
még annal is nagyobb biint kdvettem el ellened. Meg Aladar ellen is.
Mentségem pedig egy szal se; még az sem, hogy amikor elkdvettem ezt a
mindent felilmuld disznosdgot, még nem ismertelek; ¢s amikor
megismerkedtiink, még jo ideig nem tudtam, hogy te vagy az, akit be
akarok csapni.

Amalia: Egy mentséged azért akad: a szerelem.

Melinda: Milyen szerelem az, amely lehuz a sarba? (Admanddihoz.) Es amikor
megtudtam, hogy azt a n6t akarom megfosztani a férjétél, aki mindig
segitett, aki allast szerzett nekem, aki korhazba vitt és aki befogadott a
hazaba; ¢s aki ugy szeretett, mintha az anyam lett volna, még azutan is,
amikor elhitettem vele, hogy a férje szeretdje vagyok; hat akkor a pokol
kapui nyiltak meg el6ttem.

Aladar: Tulajdonképpen ¢én is felelés vagyok némileg, mert soha nem mondtam
meg neked vildgosan, hogy én nem...

Melinda: Ugyan mar, ha szavakkal nem mondtad is, de azért tudtam ¢én, hogy
reménytelen, csak azt hittem, hogy tiz év utan talan megvaltozott a
helyzet, de ebben - szerencsére - tévedtem; és most természetesen azon-
nal elmegyek és...

Amanda: (Kozbevag.) Természetesen maradsz. (4ladarhoz, sugva.) Te, ez nagyon
nem sir; ez nagyon nem tetszik nekem.

Melinda: Nem... nem... nem... (kirohan.)

Amanda: (Melinda utan szalad.) Gyertek, segitsetek ti is.

(A szin lassan elsotétiil, rohangalas és kiabalas zaja hallatszik, majd lassan ujra kivilago-
sodik. A szin tires, kisvartatva Amanda, Aladar, Amalia és Aniko behozzak a félig eszméletlen
Melindat.)

Amanda: Fektesstik le a kerevetre. (Melindat lefektetik.)

Aniko: (Rajongva néz Aladarra.) Alikam, te valosadgos hds vagy.

Aladar: Ugyan mar, kicsikém, én csak éppen ott alltam az ablak alatt és...

Amanda: Na, persze; de hogy-hogy éppen az alatt az ablak alatt, amelybdl
Melinda...

Aladar: Vakszerencse!

Amalia: (Megsimogatja Aladar arcat.) Még, hogy vakszerencse. Az én okos és

bator kisfiam kikalkulalta, hogy Melinda honnan fog kiugrani és ugy
elkapta, hogy no. (Visszafordul Melinda felé.)

Amanda: Biztos, hogy nem sériiltél meg, Ali?

Aniko: (4 kerevet felé fordul.) Es Melinda nem sériilt meg, mama?
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Aladar:

Amalia:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Tudod mit dragdm? Levetk6zom ¢&s akkor alaposan atvizsgalhatod
minden testrészemet.

(Anikénak.) Eppen most nézegetem.

(Mosolyog.) O, te sotét gazfickd; de megallj, szavadon foglak és majd a
haloszobéaban ugy atvizsgdlom minden testrészedet, hogy arrdl koldulsz.

Csak ne fenyegessél, mert még megijedek ¢€s elszaladok.

De ne szaladj messzire. (A szoba tulso vegébe vonja Aladart.) Ugye,
megbocsatottal mar nekem?

Ugyan mit kellene megbocsatanom? Minden férfi gyanus, aki ¢l. Talan
még a nem ¢€lok is. Hiszen azt szoktdk mondani, hogy aki a férfiak
hliségére szamit, az légvarat épit homokra.

De most a homokra épitett 1égvar kiallta az ostromot; és az ostrom csak
egyetlen aldozatot kovetelt: Melindat; és akar hiszed, akar nem, én
szeretem azt a szegény kislanyt.

Igen, szegény kislany, nagyon sajnalom o6t.
Ne sajnald, szeresd. Nézd meg, milyen helyes.

Hiszen szeretem, mindig is szerettem, és barmilyen furcsan is hangzik a
torténtek utan, az érzelmeim valtozatlanok maradtak; de ez az érzés nem
szerelem.

Hat persze, a szerelem nem elhatarozas kérdése; de van a szeretni szénak
egy olyan értelmezése is, ami mar az elhatarozason, vagy pontosabban a
megegyezésen mulik.

Hu, beh szép bonyolultan fejezted ki magadat; és ha jol tévedek, te arra
buzditasz, hogy legyek Melinda szeretdje.

Igen, Aladar, ezt kérem tdled.

Mandikdm, ugye te most probara akarsz tenni engem? Vagy egyszeriien
csak ugratsz?

Nem Alikam, sem az egyik, sem a masik; €én valoban azt szeretném, ha
szeretnéd Melindat. Tedd meg, az én kedvemért.

Szeressem Melindat? Méghozza a te kedvedért???
Kérlek, Aladar, probald meg.
Amanda, jol hallottam: te arra kérsz, hogy tartsak szeretot?

En nem arra kérlek, hogy tarts szeretét, hanem arra, hogy szeresd
Melindat.

Vagyis, hogy legyek a szeretdje! Mi a kiilonbség?

(Sohajt, legyint.) Probaljuk meg mas oldalrol megkozeliteni. (Kis sziinet
utan.) Szeretsz még engem?

Hogy szeretlek-e még? Nem, nem szeretlek; mert ez a sz6 tilsdgosan
gyenge annak az érzelemnek a kifejezésére, amit irantad érzek.
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Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

(Komolyan, majdnem komoran.) Nos hat, akkor erre a kifejezhetetlen
érzelemre hivatkozva kérlek jra: szeresd Melindat.

(Hosszan, szotlanul nézi Amandat, majd magahoz éleli.) Amanda, édes,
szépséges, okos asszonykam! Mivel tgy tlinik, hogy komolyan beszélsz,
teljesitem kérésedet, hiszen kérésed parancs szdmomra; azonban arra
kérlek, magyardzd meg szegény arva fejemnek, mert ebbdl egy szot se
értek.

Jol van. Tehat: én is elmondhatom, hogy amit én érzek Melinda irant, az
is kifejezhetetlen: legjobban talan az anyai szeretet... (felkialt 6romében)
igen, igen, most ratalaltam a szora: én ugy szeretem Melindat, mintha a
lednyom lenne és nem bantam, sét Orliltem annak, hogy te lefekiidtél
vele.

De Amanda; hiszen jol tudod, hogy nem fekiidtem le vele.
Persze, hogy nem, de éppen ez az, ami elkeserit engem.

Van 11j a Nap alatt: egy asszony, akit az keserit el, hogy a férje nem Iépett
felre!

Gondold csak meg: ez a ledny hozzavetbleg tiz éve viszonzas nélkiil
szerelmes beléd; és ehhez, ami egymagaban is elég lenne egy embernek,
még mi minden jarult: elvesztette az édesapjat, €édesanyja ismét meghaza-
sodott, de hamarosan 6t is elvesztette; akkor aztdn a mostohaapja
megerdszakolta, késObb még a lakasbdl is kiutasitotta, kozben a gépkocsi
baleset, azutan meg az elvetélés; mindezt még felsorolni is sok; itt az
ideje, hogy a sok szenvedés utan valami 6rome is legyen.

Csakhogy Melinda 6romének tutjaban all egy meglehetdsen nagy akadaly,
amit erdsen szamitasba kell venni.

Miféle akadaly?
A szeretet!
(Ertetleniil néz.)

Az a szeretet, amit Melinda irantad érez. Az fogja 6t megakadalyozni
abban, hogy a szeretém legyen.

(Mosolyog.) Tévedsz; éppen ennek a szeretetnek az erejével fogom
rabirni arra, hogy akarata ellenére, de vagyainak megfeleléen boldog
legyen.

Tehat meg akarod zsarolni?

Aladéar! Ne hasznalj tragar szavakat, mert azt utdlom. (Visszatér
Melindahoz.) Lanyok, hogy van Melinda?

(Behunyt szemmel.) Nyomorultul.

Azt elhiszem; mert amit most kovettél el, az tultett minden el6z6
rosszasagon. Hogy tehettél ilyet?

(Kinyitja a szemét.) Még te kérdezed? Hiszen te vagy az oka.

Még, hogy én?
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Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amanda:

Melinda:
Amanda:
Melinda:

Amanda:

Melinda:

Amalia:

Amanda:

Amalia:

Amanda:

Aniko:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Igen, mert nem vertél meg, még csak le sem szidtal; hat hogy lehet az
ilyesmit talélni?

Nahat ez mar tobb a soknal; a kisasszony boldogan meghal, térédik is 6
azzal, mit hagy maga utén.

Miért, egy ilyen lany, mint én...

(Kozbevag.) Csak tudnam, mire vagsz fel annyira? Tudd meg, hogy én
sokkal kiilonb dolgokkal dicsekedhetnék, mint te, mar persze csak akkor,
ha olyan hencegds volnék.

(Elképed.) Hogy én felvagok??? Hiszen...

Na j6, ha annyira akarod, hat elmondom. Ezt a héazat, igy, ahogy latod, én
ajandékba kaptam egy n0s férfitol.

Ajandékba? Es miért?

Miért is? (Toprengést szinlel) Ja, igen, emlékszem mar: a szép
szememeért... no meg a tobbi szEp testrészemért.

Dehat... az lehetetlen.

De vedd figyelembe, hogy néha a lehetetlen is megtorténik. Es ha még azt
is tudnad, hogy ki volt az a férfi.

Es ki volt?
Alajos.
Milyen Alajos? Csak nem... te és Alajos bacsi...

Bizony; és most mar lathatod, hogy nem henceghetsz, én alaposan
lepipaltalak.

(Amaliahoz.) Amalia, igaz ez? Ugye nem?

Igaz bizony.

Es ezzel kiérdemeltem Amalia megvetését...

Ahogy mondod. (Gyengéden megcsokolja.)

...Aniko neheztelését...

Az nem kifejezés, hogy mennyire neheztelek rad, Mandi néni. (Megdleli.)
...6s Aladar emiatt most joggal ki is dobhatna engem ebbdl a hazbol.

(Vigyorog.) Az am, joggal; és ki is dobnalak, ha nem volna néhany
ellenjavallat.

Mint példaul?
Ha a legutébbi két évben nem tettem meg, akkor most miért tenném?

Mit nem tettél meg a legutobbi két évben? Hogy érted ezt? (Megvilad-
gosodik, hitetlenkedve.) Te mar két éve tudod?
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Aladar:

Amanda:

Aladar:

Amanda:

Melinda:

Amalia:

Aniko:

Amanda:

Aladar:

Melinda:

Amanda:

(Vigyorog.) Az is lehet, hogy csak masfél éve. A masodik ellenjavallat
az, hogy miutan apam temetésén megismerted a csalddjat, mindenféle-
képpen igyekeztél segitségiinkre lenni; €s amikor végleg tonkrementiink,
ugyannyira, hogy még a hazunk is rament, te befogadtal mindnyajunkat.

Még sz€ép, hogy az édesapadtol kapott hazba befogadtalak titeket.

Es végiil a harmadik ellenjavallat: de ezt mar nem mondom, hanem muta-
tom. (Megoleli és szenvedélyesen megcsokolja Amandat.) Kozérthetéen
mutattam?

(Meghatottan, Melindihoz.) Es mindezek ellenére, mint lathattad,
mégsem utalnak engem; arrol persze fogalmam sincs, hogy miért, és ezért
neked is el kell hinned, hogy barmit kovettél is el, nincs jogom megverni
téged, meg mellékesen nem is birndam megtenni, hiszen én nem
haragszom rad. (Feliilteti Melindat, majd atoleli.)

Hat mégis valora valnak a csoddk? Ti mind olyan... olyan... (elsirja
magat.)

Olyan? Milyen? Mi csak emberek vagyunk és kész. (Megoleli Melindat.)

Hogy ez a Melinda mennyit tud bdgni. Errél hamarosan le kell majd
szoktatni 6t. (Megoleli Melindat.)

(Aladarnak.) J6 jel, mar ismét tud sirni.

(Amandahoz.) Akkor mutassak még valamit? (dmanda bolintasara talpra
allitia Melindat, szorosan magahoz vonja és szajon csokolja.)

(Reéviilten, szinte onkiviiletben viszonozza a csokot.)

(Jovahagyolag nézi a csokolozo part, majd atoleli mindkettot. Aladarhoz,
huncutul mosolyogva.) Most hittem el végre egészen: te valoban csoda-
gyerek vagy!

Fiiggony
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